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IL SOLDATO SVIZZERO 1287

«II Soldafo Svizzero» cessa, col pre-
sente numero, le sue pubblicazioni,
per disposizione superiore.

Solo nel suo formato atfuale e nel
suo confenufo frilingue.

Commiato, dunque, quello d'oggi.
Che e sempre una dura parola e

una cosa dura.
Ed era cosi bello stare assieme. Viag-

giare assieme. Ragionare insieme.
Proprio come soldati in rango e in

marcia.
Che si parlano, ridono, canfano.
E intanto vanno: sulla via asfaltata;

lungo la strada polverosa; su per l'erta
assolata; sotto la sferza della pioggia,
del venfo, del gelo.

Vanno.
E cantano. Ridono. Parlano.
E parla ciascuno la propria lingua.

E racconta ciascuno la gaiezza della
propria gente. E canta ciascuno i canti
della propria terra.

Che e poi la terra di tutti.
Abbiamo camminafo e parlato e

cantato assieme.
Per tre anni.
Dal giorno in cui il Generale volle

che questo (oglio da voce di pochi
divenisse voce di molti.

«Non pensare a cid che ti manca, ma a

cid che ora e qui per le: scegli Ira le
merci a fua disposizione le piü convenient!

e ricordati con quale impegno le
cercheresfi se non si pofessero piü avere.
Ma evita in pari tempo che il tuo piacere
ti abitui a sopravalutarle, altrimenti la loro
perdita pofrebbe inquietarti.»

Marco Aurelio,
imperafore romano e filosofo.

Commiato
La voce della Patria in grigioverde.
Dicembre 1939.
Da allora, appunto, dura il nostro

compito.
Modesto ma sostanziato di fede viva.
Sempre.
Di tutto un po' scrivemmo e acco-

gliemmo.
L'incitamento dei primi giorni e dei

primi mesi, quando dietro a noi c'e-
rano la casa e la famiglia in ansia e
davanti a noi il confine della Patria in
pericolo. Poi la barzelletta del soldato

«Limitiamoci all'essenziale; non ci oc-
corre metallo per trombe, ma bensi per
arafri e armi antitank. Abbiamo cura del
nostro maferiale. 10 grammi di una mer-
ce qualsiasi, risparmiata ogni giorno da
ogni singolo, equivale a 1640 vagoni mer-
ce all'anno.» Col. Oscar Frey.

che ammazza le ore piü tediose. Poi
le novelle e i racconti e i bozzetti di
coloro che, svestita momentaneamente
la divisa, rivivono, nel fronte inferno,
i giorni passati col Battaglione, col-
l'Unitä, col presidio. E via via i pro-
blemi tecnici dell'organizzazione mili-
tare, deM'armamento, delle esercita-
zioni, delle gare, delle manifestazioni
patriottiche. E i problemi dello spirito,
che, se lo spirito non e alto e saldo,
e il morale non e affinato giorno per
giorno addio compagine, addio re-
sistenza del fronte milifare e del fronte
interno!

Cosi, dunque, con umiltä e modestia.
Ma con tenacia.
Elveticamente.
Secondo lo spirito del passato: tra-

dizione, fedeltä, onore!

Proprio in questo mese, a Lucerna,
Auforifä e popolo hanno commemorato
il 150.mo del massacro delle Tuileries,
davanti al leone morente, davanti al-
l'epigrafe:

«Helvetiorum fidei ac virfute».
A gloria dello stesso simbolo, noi

pure abbiamo atfeso al compito äffi-
datoci.

Ed oggi deponiamo la penna e pren-
diamo commiato dal Generale, dalle
Autoritä, dai soldati, da quanti ci hanno

seguifo con simpatia e compren-
sione.

E come allora, — in quel tragico set-
tembre 1939 —, il Consiglio Federale
chiudeva l'appello al popolo con l'in-
vocazione: «Dio assista e conservi la
nostra cara Patria; noi la raccomandia-
mo con voi alia protezione dell'onni-
pofenfe», cosi, ancora oggi, il popolo
confida in Dio, nelle Autoritä e nel-
l'Esercito.

E noi soldati d'ogni grado e d'ogni
arma siamo pronti a tutto sacrificare
per l'onore e la salvezza della nostra
Svizzera.

La Provvidenza vigili su di essa e
su di noi e ci conservi uniti e forfi
nella Libertä! La Redazione.

«La nostra libertä svizzera e stata semi-
nata ed e cresciufa. Nella nostra Costifu-
zione, sono state adottate delle tormule
liberfarie di provenienza straniera. Quesfe
tormule sono perö solo gusci. Non ü proprio

vero che per noi svizzeri la libertä
proviene dalla Cosfifuzione. Ma bensi le
nostre libertä sono la tonte della
Cosfifuzione.» Romano Boos.

JZetteba di utt fidcUe

at to-idata
Carissimo figlio.

Soldafo! Con senso di vero orgoglio
cosi ti salufo, con senso di fierezza ti
do alia Patria.

7... 1942 e una data che non devi

dimenticare tanfo facilmente giacche
segna il principio di una vita nuova
per te.

L'abito grigio-verde che indossi e la

divisa che ti fa partecipe della nume-
rosa falange di giovani ai quali la Patria

affida le proprie sorti.
Porta questa divisa con onore.
La vifa militare, specialmente per te,

abituato alio studio, alia vita tranquilla
di tavolino, sembrerä un po' dura nei
primi momenti. Ricordati perö che la

scuola reclute ti farä uomo.
Sopporta la fatica come un dovere;

sii buono ed educato coi compagni e
ama i tuoi superiori, anche se questi,

qualche volta, ti dovessero sembrare
eccessivamente severi.

Sopratutto non dimenticare lo spirito
di camerateria.

Aiuta il debole se le tue forze te lo
permetteranno; col tuo esempio fa che
anche gli altri non abbiano a commet-
tere atti che degradano e abbassano
l'individuo. Agisci in modo che tu non
debba mai arrossire delle tue azioni.
Sii castigato anche nel parlare; so per
esperienza che troppo spesso si passa
il segno dell'educazione.

Specialmente tu, fresco di studi e de-
stinato ad educare la gioventü, inco-
mincia ora a dare il buon esempio.
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Quando tornerai stanco da una mar-
cia o quando un esercizio avrä messo
a dura prova la tua resisfenza fisica,
pensa ai soldati che combattono e
muoiono sui campi di battaglia, senza
una parola di conforto, senza un sorso
d'acqua che Ii ristori dalla sete bru-
cianie degli ultimi istanfi di vita.

Mentre qualche volta sentirai il desi-

derio di reagire per una osservazione
che credi di non meritare, tien pre-
sente che anche tu puoi sbagliare nei
tuoi giudizi. Sii in ogni occasions
padrone di te stesso; leale e onesto sem-
pre senza debolezze e senza doppi
pensieri.

Soffrirai, ma avrai l'animo tranquiilo.
Sii sobrio e castigato in tutto; la fa-

tica meglio si sopporta quanto meno
si beve e alia sera godi le ore di li-
bertä; sono i piü bei momenti che tutto
fanno dimenticare.

Pensa che anche fuo padre e stato
soldato e che ha servito la Patria con
tanto amore.

Con fierezza ti bacio
tuo padre.

Addestramento delta fanteria aerea
£ oltremodo interessante vedere il

metodo di addestramento seguito
presso un reggimento di tanteria del-
l'aria dell'esercito germanico «Caccia-
fori paracadutisti» (Fallschirmjäger). Sono

giovani dai 17 ai 23 anni aventi
scelte' qualitä fisiche, i quali ven-
gono sottoposti a lavoro tisico, mentale

e psichico al fine di conoscerne
la capacitä di immediata decisione di
fronte ad una determinata situazione.

Essi compiono dapprima 4 mesi di
addestramento come comuni fanti: co-
noscenza delle armi, lettura della carta,
impiego di esplosivi; quindi seguono
un corso di 8 settimane di specializza-
zione durante il quale vengono espe-
rimentati mettendoli di fronte a situa-
zioni particolarmente critiche.

Inoltre apprendono i criteri costruttivi
ed il maneggio di paracadute di tipi
e grandezze differenti in modo da ac-

«II nostro Popolo deve esercifare la ret-
titudine nel credo in Dio, rispettare i limiti
spirituali altrui, preporre la bonfä verso il
prossimo, farsi tutti mallevatori per uno.

Con questi principi dobbiamo poter di-
mostrare qualche cosa agli alfri — non
criticandoli o cercando di imporre loro le

nostre vedufe, ma mostrandoci al mondo

quale esempio di:
Un popolo unito di fratelli.»

Col. Div. Iselin.

quistare complete fiducia in essi; sono
paracadute destinati al lancio di mi-
tragliatrici, bombe, fucili, munizioni ed
altri attrezzi.

Per ultimo vengono esercitati nel-
l'uso di apparecchi radio portatili e di
biciclette ripieghevoli. Massimo impul-
so e dato all'addestramento ginnico-
acrobatico, con esercizi di arditismo in
relazione alle speciali esigenze del
lancio col paracadute, in condizioni
afmosferiche varie, riprodotte arfificial-
mente.

Dopo 6 lanci ben riusciti, uno dei
quali di notte o all'imbrunire, l'allievo
e nominato paracadutista e lascia la

scuola per raggiungere un «reggimento
cacciatori paracadutisti», ove segue

un ulteriore periodo di addestramento.
La scuola paracadutisti germanica e
staia costituita a Stendal circa 4 anni
fa e trae la sua origine dall'esperi-
mento eseguito un anno prima da 160
uomini e 3 ufficiali nel reggimento del
maresciallo Göring.

Prima dello scoppio della guerra
l'iscrizione a tale scuola si credeva
fosse volontaria, ma in realtä era limi-
fata a giovani che non avessero in pre-
cedenza compiuto servizio militare, ma
soltanto il loro turno nel «servizio del
lavoro».

Si rifiene che centinaia di giovani
abbiano frequentato tale scuola ed i
migliori siano divenuti gli istruttori dei

numerosi corsi che si sono svolti in
seguito.

Per quanto i Tedeschi abbiano messo
in grande evidenza la grandiositä delle
operazioni con migliaia di paracadutisti,

tuttavia essi hanno preferifo di
massima l'afterraggio di truppe
eseguito senza paracadute, mediante speciali

apparecchi d'atterraggio.
Le truppe lanciate con paracadute

costituiscono bersaglio di giorno; di
notte, presentano il notevole svantag-
gio di atterrare su terreno sconosciuto.
In conclusione si ricorre normalmente
a tale sistema ove non sia possibile
l'atterraggio di aeroplani per mancanza
di campi di aviazione. Si sono avuti
esempi di lancio di paracadutisti quali
truppe di copertura, per assicurare il
possesso di campi di atferraggio sui
quali rendere possibile la discesa di
apparecchi da trasporto.

«£ bello essere beatamente placidi, ma
vi sono tempi in cui sotto la placiditä e
la pazienza sembra nascondersi un softile
egoismo, che non si lascia disturbare vo-
lentieri nella sua comoditä. — Ci sono
tempi in cui bisogna farsi una ragione,
quando la lotta e acerrima e ci si deve
difendere con ogni arma dagli atfacchi ai
sacri beni, perche le cose piü care
vengono messe in pericolo.»

Geremia Gottheit.

A partir du 1er septembre 1942, le

Soldat Suisse» ne sera plus «journal

'armee» et cette nouvelle situation a

lis la Societe d'edition de notre or-

ane dans l'obligation de renoncer des

ette date aux langues italienne et

an^aise.
Avec regret, la redaction de langue

franchise prend done aujourd'hui conge
de ses lecteurs en leur rappelant que
pendant onze ans, soit des le mois de
septembre 1931 lorsqu'elle reprit la

succession du redacteur precedent, eile
s'est efforcee, en^Jpepit des modestes

moyens dont eile disposait, de travail-
ler pour le bien de l'armee et du pays.

Elle forme le voeu qu'un jour oü
l'autre, les circonstances soient feiles
qu'elles permettenf au «Soldat Suisse»
de reprendre le caractere trilingue qui
lui etait propre et qui faisait de lui
veritablement le journal du soldat
suisse.

La Redaction de langue fran^aise
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